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Les conditions (Pabonnement an REVELL ne
ot Pias les conditions ordinaires des autres
jouranx.  Nous liveons e jonrnal i domicile
franco) & raison de 25 cts. par mois, pavable
i conmencement, de _chagque mois.  Tout ce
que nons demandons an public et e voir le
jamal.  Le prix dans les débits de jowrnaux
et 5 cls. par nuwdro.

Les abounements en dehors de Montréal

ont payables tous les quatve mois et d’avance. -

Nous envervons un nnméro échantillon or-
litement & tons ceux qui en feront ln demande.
Venillez addresser vos lettres au

Divectenr du Réven, Boite 2iRd, \l()llllcdl.

PB[ME A NOS ABONNES

- Nous continuerons jusqu’au pre-

mier mai a donner a tous nos
abonnés qui solderont mtégrale-

ment le prix de I'abonnement jus-
qu'au premier janvier 1896, une
belle prime de DIX morccaux de
musique, cing morceaux de chant
¢t cing morceaux de piano.

Nous adressons cette scmaine
des factures 2 tous ceux de nos
abonnés dont 'abonnement est
expiré le rer du présent mois.

Nous prions nos abonnés de
vouloir bien nous faire parvenir le
montant de leur abonnement au
plus tot. Nous subissons cn ce
moment de rudes assauts, et nous
avons besoin du concours actif de
tous nos amis dans la grande lutte
pour I'émancipation de notre peuple.

) A l';l'LlATREAULT
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ECOLES PUBLIQUES ET ECOLES SEPAREES

Nous tenons & revenir sur ce sujet & I'égurd duguel
nous nous somwes clairement exprimés ln semaine
derniére, mais oft Pon ne saurait agir trop ouverte-
ment et avee trop de franchise.

Nous sommes ¢n faveur des écoles publiques, ot I
jeunesse étudie en commun, ot les différentes races,
les différents préjugés, les diverses religions sont en
contaet et se familiarisent 'une a I'nutre, créent des
liens de cohésion puissants.

Cette assertion n eu le don ('émouvoir certaing
espribs qui, s’en tenant aux mots, ne veulent pas aller
plus loin et se buttent & une idée plutdt que e disen-
tur on de eomnprendre,

Ainsi,on a dit que les éeoles erédes pur n loi Green-
way an Manitoba sont -l s éeoles protestantes, et pon
s ddes deoles publiques,

Pourtant celn w'est pas vrai.

Nous ne demanderions pas Uintégrité du systéme
seolnire du Manitoba, si nous pensions qu'il edit pour
effet de eréer des beoles protestantes, qui, pour nous,
ont le méme résultat funeste de créer l'isolement, la
snspicion eb ln division parmi la jeunesse que les éco-
les entholiques.

Mais enfin, il faut raisonner.  Le Globe de Toronto
avait, dans un article publié au sujet de la question
des éeoles, dit que, dans la Province de Québece, les
écoles publiques étaient des éeoles entholiques absolu-
ment, comme Pon dit que dans le Manitobn les écoles
publiques sont protestantes, ipso fuclo, suns discussion,
paree que la maorité est entholigne dans Quéhec et
jrotestante au Manitoba.

Or, voici ce que répond & ce sujet Phon. G. Ouimet’
le surintendant de Uinstruction publique dans Québec,
dang une lettre & M. Evanturel, député de Prescott au
Parlement «’'Outario. .

“ lin réponsc & votre lettre du 30 mars, contensnt
un itagreent darticle du Globe de v méme date, jai
I'honneur de vous informer que les exposés de faits
qwil contient ne sont pas absolument corrects, ou du
moins peuvent étre interprétés d’une fagon qui demande
des explications. D'aliord, les facilités pour Fexpression
Jdu dissentiment sont st étendues dans notre proviace
(ue eeux qui appuient nos éeoles mixtes le font, dans
In plupnrt des cas, volontairement. Il n'est pas exact
de dire que les écoles mixtes sont distinetement et
onvertement catholiques.
atre conduites suivant les réglements, soit du comité
Catholique ou du comité Protestant du conseil -de
I'Tnstruction Publique. ’

Lorvequ'il 0’y a pas d’éeoles dissidentes, les commis-
saires suivent les réglements du comité catholique ou
profestant, suivant leur choix, qui est déterminé par In
majorité du burean. Naturellement, Jorsque les pro-
testants sont en majorité Jdans une municipalité, les

Toutes les écoles doivent:

écol>s sunt divigées suivant les réglements du ecwmité
protestant. Dans toutes ces deoles, ‘qu'elles soient
catholigues ou protestantes, les enfants qui pratiquent
la religion de la minorité eatholique ou protestante
sont exempts de tonl exvicice ou instroction religieuse
al'école. Bien que co ne soit pas établi par la loi,
c'est une coutwne parfaiteent établie ot soutenue par
le comité de Pinstruction publigite foutesies fois qu'on
en appelie a lui & cet égard.”

"Ainsi les earnctéristiques auxquelles saveéte M.
Ouimet pour montrer gue les éeoles ne sont pas foreé-
ment entholigues, c'ext que ln majorité dans les écoles
publiques décide du =ens que devra suivre Vinstrue-
tion, e la prépondérance qu'nura 'ane on 'nutre ten-
dauce dans les matieres d’éducation, et anssi la pré-
caution prise & I'dgrd de ln minorité de ne pas lni
imposer des  cxereices religienx contrnives A s
croyance. - ,

Or, que voyons-nons duns la loi dn Manitoln &
Pégard de laguelle on erie &i fort sans Vavoir jamais
lue, sans doute ?

Klle contient justement les préeautions gui, d'aprés
M. Ouimet, cmpéchent nos écoles publiques ('étre
considérées comme des dcoles catholiques, et qui
doivent nussi bien cinpécher les écoles da Manitobn
d'étre traitées d’éeoles protestantes.

Voici en effet quelques articles de la Joi du Mani-
toba :

Sect. 6.—Les oxercices religieux dans les éeoles
publiques doivent étre conduits suivant les réglements
du Burean des Aviseurs. Si les parents ne préviennent
Vinstituteur qu'ils ne veulent pas que lemrs enfunts
assistent & ces exercices veligieux, ces enfants seront
renvoyés au moment ot iis commenceront.

Seet. 7.—Les exercices religieux auront lieu duns
les écoles enticrement au gré des commissaires du
distriet, et linstituteur ne les exéeutern que sur un
ordre éerit des conmissaires,”

On sait aussi que le Manitoba laisse & la majorité e
choix de décider il doit y avoir des exercices religienx
protestants duns une décole publique ; an cas ol In
wajorité le déeiderait lex ékives entholiques penvent
sc retirer. ‘

La majorité reste done maitresse ; «ans les endroits
ol elle est eatholique, rien ue Vempéehe de choisir des
professeurs catholiques qui donneront uuz éléves une
orientation catholique, & layuelle aneune eontrainte
religieuse ne pourra étre apportée, puisque la majorité
peut cinpécher les exercices religicux protestants.

En somne, les eatholiques du Manitobu sont dans
les écoles publiques nbsolument dans la méme situa-
tion que les protestants de Québee dans nos écoles
publiques,

Il. w'y a pas plus de contrainte d'un ¢ité que de
I'autre, et c'est lu majorité qui gouverne.

Et qu'on ne nons ennuie pas plus longtemps, le
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peuple lui-méme reconnait que <Cest juste et qu'il est
stupide de bitir et d’entretenir denx écoles quand une
seule suffirait et serait weilleure avee largent des
denx. .
Ainsi, nous lisions I'nutre jour dans un jouwrnal de
Nipissing, la Sentinelle, I'étrange entrefilet suivant :

Les protestauts de la partie Est du township de
Ferris s'occupent en ce moment d’organiser une école
publique.  Clest trés bien pour cux, mais il novs fait
peine de voir gne certains catholiques, au lien de se
construire unc école séparée, qui jeur cofiterait moins
cher et leur ferait houneur, se joignent aux protes-
tants pour Jeur bitir une école & méme leur argent.
Quelle platitude ! '

Et dire quecela alicu au moment méme ol les
fanatiques font une guevre i mert aux écoles catholi-
gues. Quel aveuglement fmpardonnable, vu quelle
trahison! '

Grand Dieu! que de telles gens sont & plaindre!
Ces malheureux ont-ils done perdu complétement tout
sentiment de religion, {’honasur ¢t de patriotisme ?

Ne trouverait-on pas étrange parcil lungage si on
ne sentait pas les dessous,

Comment, voila de puuvres colons qui veulent s'ins-
truire, instruire leurs enfants. Ils sont paunvres et ont
hesoin d’une école.

Vont-ils s'amuser a disperser les quelques sous qu'ils
sacrifient pour le bien-étre de leurs enfants sur deox
écoles qui seront toujours pauvres et incapables de se
soutenir ? Eh non. Les protestants ont pris lez devants
¢t ils les aident. Une autre fois ce sera anx catholiques
& se presser et & arviver les premiers,

De quel droit vient-on leur faire un erime de co
(ui n'est que prévoyance et ealeul bien entendu ?

La voilh bLien In querelle du  Manitobn toute
démontrée !

Ce ne sont pas les eatholiques qui se plaignent ; ils
lemandent U'inseruction pour leurs enfants, voild tout,
absolument coine les eatholiques du township de
Ferris.

Ceux qui se plaignent, cc sont. les journalistes pons-
sés par les curés, qui ont pear de voir s’émanciper les
Canadiens et e voir diminner les quétes. . -

Voila les plaignards.

Le Courrier du Cunada disait Fantre jour que les
principes que nous soutenons ne sont pas nouveaux,
et il citait & cet effet Turcobtte ¢t le Cunade sous
UUntion an passage saivant page 156, 2¢ volame :

) .
“ Plusienrs députés catholiques plaidiérent In cause

des écoles mixtes. M. Papin proposa lui-méme.que

Ton établit un systéme général et uniforme d'écoles
élémentaires, maintenues aux frais de 'état, et que,
pour faire fonctionner ce systéme d'une manidre juste
et avantageuse, il était nécessnire queé toutes les écoles
fnssent otivertes & tous les enfants sans qu'ils fussent

exposés, par la nature de D'enseignement, & avoir leurs
croyances religieuses violentées ou froissées en aucune
maniére. En expliquant sa motion, M. Papiun se laissn
entrainer & des égarements ('idées tout A fait regret-
tables. Il soutint que P'éducation donnée par Pétat
doit &tre morule et intellectuclle, mais quelle ne peut
étre -veligieuse dans un pays habité par plusieurs
sectes comme le Cunada.

“ 11 ne peut, continua-t-il, y avoir de religion d'étaf,
¢t il en est ainsi, I'état nc peut en aucune fagon
donner de Vurgent pour l'enseignement d’aucune foi
religiense. Le modé d’éducation suivi jusqu’d ee jour,
a été loin d’étre satisfaisant. Il nous faut un systéme
général, applicable & toutes les parties de la provinee,
et qui fasse disparnitre les préjngés des catholiques et
des protestants.”

Dix-genf membres seulement votérent en faveur
des écoles mixtes ; parmi eux étaient MM. A. A. Do-
rion, Pupin, Brown, Rolph, Charles Daoust et Jobin.

Ceci se passait en 1856. A, si pareilles doetrines
eussent alors triomphé, si nous avions deux géuéra-
tions grandies sur ces forts principes, quelle autre face
aurait la provinee de Québec.

Ah, il y aurait moins de covents et de séminaires,
c'est vrai.

La propriété ecclésinstique aurait conservé des .
limites raisonnables et n'aurait pas envahi et étoufté
ln propriété privée, v

Nons nous serions moins volontairement luissé
mettre & sec pour édifier des presbytéres seandaleux
et des eouvents inonstracux.

Nous n’anrions pas eu Finvasion des fréves de toute
dénomination, de tonte couleur, de toute race et de
toutes habitudes. :

Le Canada n'aurait pas été procluné an join I'Bldo-
raulo des soutanes et des guéteux.

Mais, on échange ?

Nous aurions gardé dans notre poche 'argent dire-
ment gagné et aajourd’hai extirpé par les mille ten-
tncules de ln fausse dévation ; avee cut argent, nous
aurions etabli nos fils sur la terve canvlienne ; nous
Jeuranrions donné une éducation primaire ebsecondaire
solide ; nous aurions grandi nos universités an niveau
des universités protestantes; nous aurions fait des
hommes de cozur et d’honnear, nu ljen de la gdndra-
tion misérable, sans pntriotisme, sans honnéteté gui
sort des mains de nos éducnteurs actuels. .

Voila ce qu'ils ont fait,

Voici ce que nous aurions fait.

Au fruit on connait l'arbre.

Qu’a produit cclui que nous avons planté ?

Rien que des fruits gittés,

Eh -bien, arrachons-le et plantons i sa place FAR-
BRE DE LA LIBERTE.

) DUROC,
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DEDX MILLE CANDIDATS A L'EPISCOPAT

Al la Franee est un pays que Jdoivent réver les an-
xienx de la mitre et de ln crosse.

La-basg, au moins, pa§ besoin de prendre des che-
ming détournés ; pas besoin de faire publier son nom
dnns les journaux et de propager par ses amis les his-
toires de miracles dans su fumille,pas besoin dappeler &
son seeours ce bon Frére Didace ; on fait sa demande
toat sinplement au gouverncment, comme lec plus
vulgaire fonctiounaire.

Sait-on combien il y & en France, actuellement, de
demandes devant le winistre des caltes, de curés, -cha-
noines, abbés on chapelains (ui veulent devenir évé-
ques ¢

[I'y en a deux mille.

Croit-on gue tous ees candidats dont les demandes
encombrent en ce moment les bureaux de ln direction
dus cultes s'inspivent tous de sentiments de désintéres-
sement et d'austérité 2 La robe violette a des séduc-
tions & nulle autre pareilles. Etre évéque, 6 réve!
s'entendre appeler meonseigneur, habiter un palais,
fire brembler toas les ~orés d'un diocese et donner
hiéntement i la foule d.. bénédictions, il y a deux wille
prétres en ce moment en protestatious de dévouement
ala Républigne pour obtenir de sn mansuétude ce
bonheur, cette joie, cette ambition satisfaite.

Deax mille, le chiflre est joli, quen dites-vous 7 Et
guelles doivent étre curieuses, lenrs lettres au minis-
tre ! Nous pouvons lire chague jour, Jduns les feuilles
clérienles, des épitres d’évéques qui protestent contre
la perséeution républicaine.  Ceux-la sont ponrvus, et
apres le bonuet d’évéque, tons ne peuvent prétendre i
celui ('archevéque ou de eardinal.  Pas besoin de se
géner ; mais les aubres, ceus qui n'ont encore qu'une
soutane noire ¢t voudraient changer de counleur, ceux
yui demandent, sollicitent, croyez-vous qu'ils présen-
tent lowr candidatnre an ministre en commencant leur
lettre par cette apostrophe:  Ministre abominable
d’un gouverncment persécuteur. ... " ? ‘

Que ce serait mal connaitre la gent clérieale ! Ils se
font doux, conciliants ; les formules de respect abon-
dent, sons leur plung, et &'ils protestent, c'est de leur
libéralisme; les conflits, ils les ont en horreur; ce
west pas avee enx qu'on verra I'évéché en lutte avee
la préfecture ; et quant a l'intrusion du clergé dans la
politique, personne plus qu'eux n'est résolu & la bla-
mer. Les presse-t-on un peu, ils se déclarent méme
anti-cléricnux, et en bons termes ils feront le commen-
taire du mot “ clérienl ” qu'ils distingueront soigneunse-
ment du mot “ eatholique ”.  ‘Foutes les concessions
qui vous feront plaisie, tons les accommadements que
vous voudrez. ... Oh! les hons abbés et quels exeel-.

leuts évéques cela va Enire ! Oni, comptez 1a-dossus et
nommez-les. Dos hingues, comme dirait le due a'0r-
léans. Ils wont pas plutat coiffé la mitre et enfilé les
hus violets qu'une transformation snecomplit, et les
tendres pasteurs (mes deviennent des lonps ani-ai-
ques enragés,

Mais deux mille deman-es dévéché! (I'on nons
préche huwilité maintenant !

FHANC.

1’ASSURANCE DES ENFANTS

Une industrie exotique vient de s'implanter parmi
nous; c¢'est un de ces mille moyens qui, s50s le convert
de la philantropic on de In charité, sont employés par
les finauds pour extorquer de Pargent anx badands,
Nous voulous parler de assurance des enfunts que le
Monilewr duw Cowmemerce signale a Vattention e la
Société de Protection des BEnfants et aux aulorvités
fédérales.  Noure coufrére qualifie cebte industrie
comme infame el conmme étant une invitation aa erime .
d’infanticide. ,

“« Cest notre devoir, dit-il, de wmettre les chefs de
famille en garde contre ce nouveau procédé d'nssu-
rance. Nous avons entendu parler de 'un de ces plans,
qui consiste dans unc contribution de cing sous par
semaine en prime, pour 5100 d'assurance & payer aux
parents si le bébé assuré vient & wourir. Jusqu'a
preave du eoutraire, nous persisterons a dire que Ias-
surance sur les petits enfants n'est qu'une inzposition
nouvelle sur Ja badnuderie d'un certnin public igno-
rant et pen serupuleux sur les moyens de réaliser de
Pargent. Nous oserons méme dire que c'est une invi-
tation plus ou moins directe. au crime d'infanticide.

“Nous comprenons hicn lintérét quune personne
adulte peut avoir & assurer sa vie pour le bénéfice de
sa fumille, mais nous ne coniprenons rien a la morale
de lassurance sur ln vie des petits enfants pour le
bénéfice des parents. -

“ Ce que les parents doivent nux enfants avant toute
chose, ¢'est de leur procurer ln santé, et apres la santé,
linstruction. Aun lien de dépenser de Fargent pour
payer des assurances, ils feraient bLeaucoup mieux
d’économiser lenrs sous, chaque semaine, pour procu-
rer aux petits étres que la Providence et la Société
leur ont confiés, une nonrriture suine, de Unir pur, des
vétements confortables, que de payer des primes i des
organisations qui, sous le masque de la philuntropie,
accumulent des recettes qui vont de Vantre cdté de Ja
frontiére, .

* Qui nous dit que les petits- mendiants qui pullo-
lent dans nos rues A certaing jours et les petits ven-
deurs de journaux que les dures nécessités de In vie
ou Ja brutalité d'ignobles parents obligent & un. travail
trés dur en somme, et trés madsain en certaines saisons,
ne sont pas uutant de ponrvoyeurs de certaines asso-
cintions d'assurances. : "

“ Mais, nous dit-on, avee cet swrgent provenant de
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Passurance on peut faire des funérailles convenables &
‘un cenfant

_ * Eh bien oni, on cffet, celu fait-trés bien Paflaive du
crogue-mort de participer dans les $50 ou les $100 de
i'ngsurance.  Du moment que oles parents sont sssez
ignares, assez égoistes, ou assez criminels pour douner
i une assurance un argent qui auntrement pourrait
procurer & leur progéniture un pen de bien étre, cest
bien le wmoins que Fentrepreneur de pempes funébres

en profite un peu. Cet homme fait un commerce -

régulier, ct un de¢ ces commerces dans lesquels Tex-
pluitation de la vanité entre pour benucoup. Voyez,
chaqgue jour, ces longues files de voitures luxueuses
vraindées par des chevaax richement -harnachés, se Jiri-
geant solcnoellement et lentement vers In cité des
worts ; ce sont des corbillards portant des ceveueils de
petits enfants. L'emploi de ces voitures, le temps des
cochers ct du naitre, Uintérét de Pargent qu'elles ont
cofité, plus un protit risonnable, tout celn doit s¢ pa-
yer argent comptant.  Clest nlors aunssi que l'argent
provenant de Passurance y passe presqu’en entier. On
snit bien. généralement, que goantité de gens gui ont
i peine une chemise et un gilet propres 4 se mettre
sur les épanles, dépensent jusgu'n %25 et $30 pour les
services funéhres” -
HUMANITAIRE

ALLIANCE POLITIQUE
A
Voici des paroles réeentes de Magr Treland, gui ont
un poids énorme daus les circonstances présentes :

“ Une dglise qui s'atbach.: & an parti politique s'ex-
pose & voir diminuer son influence, elle sabaisse du
naut piédestal sur lequel clle est placée, et encourt Ia
haive et 'opposition des antres partis. Elle ne peut
yue se ruiner en identifiant son pouvoir et son influence
avec une portion de la population.  Elle a trop souf-
fert dais le passé de cette prétendue protection que
les Démocrntes ont prétendu exercer sur elle.  Elle
vient de se déburvasser de ceb escliavage et elle ne veut
point y retourncr.  Je ne voudrais voir 'Eglise s'affi-
fier & nacan parti. Comme Bgalise clle en sonftvivait
beaucoup. .-

“Je n'aj ancune mission pour donner des conseils
politiques aux catholiques, En politique, les prétres
¢t les Iniques ne sont que de simples citoyens, et ils
doivent voter suivant leur jugement. Mais je puis
leur consciller de ne se laisser inflnencer par aucuné
higoterie religieuse, de ne se laisser émouvoir par des
haines scctionnelles, ou de croire & des accusations
sang consistance.  S'il y a des hommes qui trainent
la religion dans ln politique, que ce ne soit pas des
eatholiques, qui, méme an prix de quelques sacritices
doivent donner au pays les plus grands exemples de
patriotisme et de politique complétement libre de tout

iuis religieus. Clest ce que lu paix et la prospérité
du pays demasilent de tous les citoyens.”

Avis any électeurs de Verchéres,
LIBERAL.

: NOUVELLE
SOIREE FUNEBRE

C'est une histoire toute simple ; une histoire bunule
de cet hiver.

Bien loin la-bas, an chevet d’un lit d’hopital, ot cha-
cun, comme dans le rang, n'est plus qu'un numéro, ln
sceur de charité qui est de service a regu le dernier
soupir d’un soldat.— “ Ma mére!.... won pays!...."”
elle a cru comprendre ces mots murmurés dans le réle
de V'agonie, en !angue bretonue, par les lévres déeolo.
rées du moribond. Calme, elle lui a clos les paupieres
en réeitant une oraison. Ce spectacle lui est famillier.
Elle en » tant vu mourir- de ces jeunes patres arrachés
a leur village pawr Punpitoyable conseription, que s
pitié & elle-méme sest aguerrie sur ce champ de bua-
taille ol la mort frappe ses victimes sussi s@rement
qu'avec les balles.  Dans son caenr, depuis si longtemps
sest détendu le lien d'affection qui l'upissait au sol na-
tnl et aux personnes judis bhumainement chéres, que
maintenanf, une pensée unigne,— la délivrance des

‘waux soufferts avee résignati.a et foi, — Pempéehe

d’étre émue par le cri de cet adien supréme. ~ Mais lui,
le pnuvre conserit de Bretaugne, quand ses yeux se fer-
mérent au jour, il u vu, dans une rapide et lamineuse
évocution, toutes les choses douces qu'il fallait quitter,
—la ferme nbandonnée ; les étres avee leur visage vi-
vant ; les objets familiers & leur place, ct, sous ces us-
pects reconnus, le pays bien-nimé ! Son fme navrée
d'angoissc s'est déchirée dans cet arrachement mortel,
et peut-étre, comme on I'nime la-bas, percevant alors
vraiment le son fidtle d’une eloche lointaine, son corps
s'est abundonné, nvee In derniere pulsation de ses vei-
nes, a l'espoir de reposer dans la terre natale.
A ‘ﬁ'ﬁ

Un papier alministratil est aveivé aun villuge :—
« Boune femme, votre fils est mort au service ; si vous
voulez son cadavre, P'Etat lui permet de revenir au -
pays powr guart de pluce, comme il edt fait vivant. ”

Voila pourquoi, depuis deux jours, une paysanne,
en grande cape noire, avee sa coitfe de deuil en flanelle
blanche, ne cesse d'aller et de verir dans le bourg. Elle
retourne incessament nu guichet de la poste. Comme ln
receveuse est étrungére an pays, il faut que lu Breton-
ne se fasse traduire les demandes et expliquer les ré-
poases. Elle a dit, tout de suite, qu'elle voulait son tils.
Mort, il peut bien dépenser I'nrgent qu'il edt eu vivant.
Puisqu'on lai accorde ce triste prévilege, il faut qu'il
profite de la. générosité du chemin de fer.

—Dites-leur qw'ils m'envoient mon entant :

—Brave femme, il neige partout ; les communica-
tions font interrompues, Vous savez, c'est bien loin,
Epioal, . - ' .

4



102

LE REVEIL

Peut- étre hien que oui ; clle n'en st rien, ce n'est
pas ccla qai importe ; iais c'est dur de demeurér dansg
Puttente pendant trois jours, sans pouvoir dovinir ni
manger, avee le chagrin.

Elle va causant de sou fils (ear il faut Lien qu’elle

doone un alimentd an douleur), et de dire cc quelle a
sur le coeur, cela In soulage. ’
.Vous ne savez pas comme il était bon, et si
plein de santé qnand il est parti pour Tarmée, il y a
trois mois ; oui, trois mois sealemeut : lorequ'il me
voyait peiner & quelque dure besogne, il me disait:
“ Mére, il est temps de vous reposer ; vous aves nssex
travaillé; ¢'est nous maintenant qui devons vous ga-
guer du pain”. ... Jamais il ne renvoyait un pauvre
de In maison sans i douner & manger .

* Allons, mére, nvee un pen de pain mettez un peun de
lard aussi. Qui fait Punindne nmasse richesse.” Hélas
Je pruvre enfant avait le pressentiment de’sa fin. Lui,
siogn dordinaire, it était devenu triste, triste ! Pen-
dant trois jours, avant son dépars, je 'ai vu s'nccouder
#la barvidre Lun taillis, dont il avait entrepris le de,
frichement. J'était sive qu'il faisait ses adieux & son
champ, (|u’il savaib qu'il ne le reverrait jamais.

Dieu n's pas tardé & m’envoyer, & noi nussi, le signe
de snmort.  Le cher étre n'est apparu, une nuit, aux
pxmnenu\ de mon lit. Il avait (ol ! je erois le voir )
un visage ravagé par UafHliction ct la soufirance, —
« Move, m'a-t-il dit, mon e est pleine  d'anguisse ey
won pravie (.orps fen va de consomption !V, . . J'aq
dit A win tille, qui w'entendait pleurer:—' Vous ne mie
divez l)h]s que javais tort de m’alarmer, ear voila que
je ne puis plus douter du mal qui frappe votre frin ve,
])unsqull est venu lui-méme me le dive”, Le lem.le-
main, une lettre de la sceur quile soignait w'annon-
cuit ha triste nouvelle.  Celn s'est venouveld plusieurs
fois pendant sa maladie, et c'est, je erois hien, quand
sOn corps souftrait trop, que son esprib veonit se plain-
dre b mes cOtés,

Une fausse nouvelle a fait qu'une partie de la famil-
Je sest rendue il gare de la ville Ld, rudoyés
purmi les colis, gauches dans les sulles d'attente, hisi-
tants i cause du pen d’habitade de ces endroits, ils
sont. restés, encore que dans 'obscurité tardive, Jusqu'
ce qu'on lenr dise brusqucment ¢ Allez-vous-en ! Ce
w'est pas pour avjourd’hui. " Alors, avee leurs chevaux
ot leurs chars & banes, ils ont dit se mettre co quéte
dune auberge pour la nuit.

Enfin, — dapres an avis certain cebte fois, —- il se.
v huit beures e soir, environ, lorsque le corps arrive.
ra au Bourg.  Puisqu'il faut passer par 14 micux vaut
en finiv, & I fin, que de s’éterniser dans ce douloureux
énervement de Vattente,  S'il était venu de jour, toute
la population se sexait portée, avee les eroix et le cler-

N

gé, nu-devant de cct enfant du pays ; et cest une im.

pression pénible de plus pour la wére de se voir pres
que dans la nuit, sur la route que va suivre la voiture
funébre.

11 fant warcher ddllb la Lone, le visage fouetté par
une pluie humide. Lu nuit est sombre. La. désolation
naturelle des choses est plus pénétrante de cette har-
monie endeuillée. Les sanglots sourds e la paysanne
s'étouffent sous sa cape rabattue. Elle avance presque
sans foree, en trébuchant.

Un homme passe dans Vombre, 'an.pidcment, son cha-
rew a la main. A ee signe, inutile de Vinterroger : c'est
le mort qui arrive. Sgus plus pouvoir aller davantage,
ln pauvre mére saffuisse dans la douve, en pleine ean.
Le supréme gémissement sort de ses entru,illes : * Mon
fils ;... Mon enfant i... Mon petit {...."” Elle étend
les bras et son corps inerte s'étale sar la route. -

On entend venir les chars & bunes dont Jes fanaux
brillent & travers les arbres. Le wort est dans le pre-
mier. Il y en a cing ym suivent. Maintenant ils mon-
tent une cte au pas, et Je convoi passe, silencieux. Il
faut soulager la meére qui fléchit sur ses jambes et se
met en warche, machinalement, soutenue par le bras.
Ce cortéae d'appurence fantémale passe le bourg et
s'arréte sous un if i Ju porte du cimetiére ; — nageant,
daus une telle nuit, ces visions nocturaes qui pariois
fonb surgir inexplicablement aux yeux leurs hantises
de funérailles récentes ou prochaines.

*’ﬁ

Maintenant, revenu du pays de Franee, le petit
conserit dort en terre bretonne, Tous les dimanches
sumere viendra s'agenouiller sur son tertre qu'elle
couvrira, en priant avec des lares, des plis de sa cape
de deunil. Elle aurn an moins cette consolution de le
savoir 13, sclon ses veeax, mélant ses os & ceux des
sieny, absorbé pur le sol natal, libéré, Dieu clément :
pur Uintercession de la priére brctonm..

Cependant, il s2 dit quelque chose de secret dans
les groupes des jeuncs gens qui ont-porté le corps :

—Pauvre gargon, le mal a dit bien le réduive pour
qu'il ne pése pas davantage.

. —Comment, ajouta un auatre, a-t-on pu le Faire
tenir dans un cercueil si petit? Hum! ee n'est pas
naturel ; il pourrait bien étre vide.

—Cela s'est déji vu dans la counnune, atlirme un
vieux ; pour un militaire aussi. Le cercueil était si
léger qu'on voulut Vouvrir pour se rendre compte de
cebte étrangeté ; or, il étuit rempll de vieux os et de
chiffons. Aprcs tout, est-cc qu'on snit ce qui se passe
si loin ¢ )

—On aurait dit voir aussi pouwr celui ¢i ; oui, on
aurait dd louvrir.  Bien sir il 0’y a rien dedans. . ..

Et ce bruit arrivant nux oreilles de la mére I'a
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rendue tonte perplexe. Si on Tav it trompée ? Si
aprés son atteute douloureuse, npres avoir payé si
cher, elle Wavait pas cu le corps de son fils, peut-étre
maintenant taillé en woree.ux, disséqué par ces décou-.
peurs de chair humanine, i vous enfonissent ensuite
péle-méle uvee des animanx.  Alors, il n’y aurait rien,
presque rien do son fils dans ee cercueil, 1éger malgré
son enveldppe do plomb? Cette attente, ces cérémo-
nies, cet argent, tout cela pour une boite vide 2. ..
Clen est fait ; désormais ce doute ne sortira plas de
son esprit.  En pensant & son enfant, elle verra les
débris e ses wembres trainant dans un charnicr
dnmphithéitre. Quand elle s'ugenouillera sur cobte

towbe, il manguera &l résignation de sa pensée et a -

In ferveur de sa pridre de savoir que, vralment, le
corps de son lils est I,
’ JOS. PARKER,.

11 existe & Montréal une compaguie qui rendrait des
points aux wmciilears limiers.  Vous perdez  votre
trousseau de clefs & onze heares du mating & midi vos
clefs sont remdus an sigge de la compagnie, No 654 rue
Craig.  Ou vous avertit immédiateinent et vous ren-
trez en possession e vos cicls moyennant une légére

Celu suppelle “ The Key Indenmity Co.”
Avis aux négligents qui perdent lears clefs & tout bout
de champ.

redevance.

NO3 BETISES

LES BSCAPAJES DE LA VERITE

(Swile)

—* Messieurs, dit-il, eo n'est pus ln premiére fois
que je moute & cebte bribune pour entraver V'exéeu-
tion du programmne républicain dount je fus F'un des
prowoteurs.  Si j'étais encore winistre, vous n'en-
teudriez détendre non moins éloquemment que je les
attaque, ces principes qui furent les miens et le sont
peut-étre cncore, & moius que tout prineipe ne se soit
cHacé de ma conscience, dans cette mélée politique
ol jni joud des roles si divers, sans compter cenx que
me garde 'avenir,

* Du reste, je ne suis pas le premier homme d'Etat
qui ait fait btidre de ses convictions, et livré ses
puroles ¢t ses actes au souftle des civconstances. J'ai
*de nombreux ancétres Jans llnxtom,. olt jaurai
des deseendants non wmoins nombreus.

“ Mais je no vous disimulerai pas, et je me dissi-
mmule encore moing & moi-indme que cette considéra-
tion est insuffisaute pour me consoler de ln perte de
mnon crédit sur mes amis d'aubrefois. Je m’en con-
sole d’'autant wotns, qu'ils sont maintenant le nombre
‘et ln force. Rédumit & we faive leur adversaire,

-

“ jamais &té,

“ puisque la route du pouvoir m’est fermée par eux,
“ je ne me beree pas d'illusions sur Jinsneeds probable
“ de wes efforts, et n'ai d’espoir que dans les fuutes
“ qu'ils pourront commetére & leur tour pour compro-
“ mettre leur cause. i

« Si j'étais encore ministre, ai-je dit. L, messieurs,
“ est le mot vrai de la situation que je we suis faite.
‘ Ministre ! je voudrais I'étre toujours, on ne lavoir
Je vne vous eache pus que, si mes veenx
“ pouvalent 8tre exaucés, c'est au premier deb deux
* que je donnerais la préférence.

“ Bt pourtunt cest l'exercice du pouvoir qui m'a
“ amené & renier graduellement mon passé et & reculer
“ jusqu’aux confins de la monarchie, confins que je
* franchirai peut-8tre un jour, si je vois jumnais la
“ monarchie postible, et qu'un portefenille w’y soit
“ offert. Jai eru que Fart de gouverner était I'art de
“ flatter tout le monde ; que, pour se¢ waintenir an
“ somet, nul point d’appui n’était inutile, et que,
« pour sappuyer sur vous tous, il fallait tous vous
“ tromper. Je n'ai pas rétléchi qu’il est un point ot
“ I'excessive habileté confine & ln maladresse, et qu'a
“une épuque ol tant d'yeux sont ouverts sur les
* tinesses de lu coulisse, la vraie politique consiste & ne
“ pus politiquer. .

“ Mais, hélas ! tous n'ont pas regn en partage los
¢ feanches vevtus et les droites 2llarves, En regard des
“ miles énergies, In nature a 15 en nous les subtili-
“ téx et les ruses, reflet de ces félins aux formes char-
“ mantss et aux grices perfides qui, du chat jusqu'au
“ tigre, s'échelonnent dans le régne animal. Dieu
“ place comme il lui plait, duns notre race humaine,
“les forces et les faiblesses de la vie. Sommes-nous
¢ coupables de céder & nos tendances 7 Olt commence
“ la liberté de Mhomme, ot sarréte ln part du destin ?
“ Nul encore, pour trancher cette question, n’s mesuvé
“ Ja dose des responsabilités de notre ame.

“Je suis un peu sceptique, wessieurs. Quelles
“ qu'nient pu étre mes affirmations contraires, vous
“ deves tous vous en douter. Or, les sceptiques sont
“ nécossaivement fatalistes. A V'usage de ceux qui ne
“ voient que le but & atteindre, je ne convais pas de
* meilleur systéme pour bourrver de moelleuses excuses
“ Yoreiller sur lequel la conscience s'endort.

“ Mais si l'on transige aisément avee le mal qu'on
“ o fait aux autres, on ne se pardonne pas avec autant
¢ de fucilité celui quon s'est fuit & soi-méme, et c'est
“ sur ce point délicat que vous me voyez bourrelé de
« yemords. dJe lisais, ce matin, dans Platon, In wort
“ de Socrate, dans Platargue, celle de Caton, et j'ail-
“ mirais ln fermeté d’ine de ces grands ancieus.
« Certes, je ne boirais pas la cigiie et je ne me ferais
« pas ouvrir les veines; mais, sans éprouver le besoin
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“ de recourir i ses extrémités eruelles, on peut regret-
“ ter de n'uvoir pas recu, avec les dons e l'intelligence,
“ Jes trésors du caractére, qui vous mainticunent dans
“ In prospérité au niveau de votre fortune, ct, quand
“ les temnps deviennent contraires, vous font supporter
“ les déeeptions, snns déchoir,

“ Voild, messicurs, ce que je be tenais pas i vous
“dire, et que je vous ai dit, je ne sais pourguoi. Vous
“avez le droit de vous étonner de ma ranchise ;
* suis surpris plus que vous mémes, & tel point quu, si
* ju ne sentais pas d'nilleurs wes idées parfaitement
“ nettes, je me eroirais sous le coup d'une crise céré-
“ brale qui réchune le sccours de ja faculté.”

Voila ! dit en se levant & gauche nn membre de 1n
chambre haute, doctear-médecin de son état, reconumé
powr ses houtides, et qui avait écouté suns interrom-
pre, chose anssi surprenante que le discours lui-méme,

I fit un pas vers la tribunc sa lancette a la mmin.
s'éeria oratenr.

Jde ne vous

—Suigné par vous, jamais

—Ne eraignez vien, répliqua le docteur.
preundeai pas pour Caton,

L’incident n'eut pas de suite.

-—Et Viuterpellation ? hurla quelyu’un i droite.

—Messiewrs, dit homme d'Etat, je rvetire mon in-
terpelintion. Dans la disposition d'esprit ol je wme
trouve, j'en ferais un panégyrique. Or, je suis ici pour
ébranler le gouverncment, et non pour le consolider,

Ainsi finit cette mémorable séance qui it une pro-
digiense sensation en Franee et i Pébranger.  La senle
personnc qui ne manifesta aneun étonnement fut 'on-
cle Jucques que sa rave  perspicacité avait, tinsi que
nous I'avons va, mis au cournnt de fa situation, hien
qil wait jamais pu déeouvrir I'étrange évenement
qui Iavait amcoée.

-—Nous avons encore le tewmps d'nller voir ce qui se
pusse i ln chambre des députés, dit-il & Osear.  Vite,
prenons une voiture ;

Dix minutes apres, ils entenient dans le swetuaire
du suftirage universel dont les tribunes étaient presque
vides, v (pon y traitait la grande question de Vim-
pét qui intéresse toute la nation,

Osenr Champavant épronva une umotlon bien nn-
turelle en foulant cetle enceinte dans laguelle il w'a-
it pas remis le pied depuis qu'il avaib été blaekboulé
par ses Slecteurs, différant en cela d’nutres -vietimes
de nos Hluctations politiques, déportées par le scrtin
dans la vie privée, qui ne peuvent se résoudre & subir
lewr peine, et gu'on yoit erver comme des revenants
dans les couloirs de la chambre, sous le regard compa-

tissant des huis<iers habitués & ces Fantastiques appa- . .

ritions, 1l est veal qu'Osear w'avait Pas quitté la
provinee, i partic du jour ot il v avait été rejeté dans
Jes limhes par Vingeatitude de son arrondjssement.

Jen,

;

Tout howmme qui fut, pendant un certain temps,
'un des cing ou six cents arbitres des destinées de la
putrie, comprendra le regard que jeta Fancien député
sur le dixiéme rang des stalles de droite, ot son cou-
tean de bois avait si sonvent dépecé ies discours des
orateurs de la gauche, et sur cette tribuve d'on, de
temps & autre, sa propre édloguence mettait en fuite
ses adversaires, ineapuble de rédsister an poids de ses
argaments: )

Jacques comprit e sonpir qui gontlait la poitrine
de son fréve, et, pour éviter le débordement de regrets
qui ne demandaient qu'a eouler, dans ce jour d’épan-
chement universcl. feignit de ne pa« s’en apercevoir.,

Done, il s'agissait, nous lavons dit, de la saignée
parlementaire que tout pays & pen pres bien organisé
pratique annuellement sar svi-méme, par la main de
ses fondés de pouvoir, pour subvenir aux dépenses
publiques ¢t payer l: revenu des guspillages, fautes
eb erimes de ses anciens gouvernements, suns comnpter
ceux des nouveanx. Le grand avt, en cette matiére,
consista, jusyuw’a présent, & prendre ches eeux qui
n'ont vien pour soulager ceux qui possédent. On ap-
pelle cela équilibrer les charges et répartir les impdts.

Le travail étant le grund ageni de la fortune publi-
que, & ee point qu'on n'en conpait méme pas dautres,
on exonére le plus possible de toute redevance le capi-
tul qui ne travaille pns, ¢t on le frappe, selon son
volume, sous le now de patente, d’enrcgistrement, de
timbires, de taxes, smitaxes et droits de toutes sortes,
d'une quantité d'nmendes plus o1 moins lourdes, aus-
sitdt qu'il veut travailler. Cette maniére d’encourager
la production est loin d'étre désagréuble wux oisifs,
habituéds, de toute antiquité, & prélever un tribag sur
ceux qui font quelque chose. Tl est vrai gue Je tribut
w'entre plus directement dans leuwr poche ; mais la
prime & la paresse u'en cst pus moins consacrée par la
loi, & la grande satistuction des citoyens qui aiment &
se croiser les bras.

T est pourtant un point sur lequel, dans nos insti-
tutions fisenles, le principe d'égalité » eu gain de eause.
Linvistoevatie des vignes n'a pas été reconnue. Toutes
sont égales devant 'octroi.  Le vin i ¢uatre sous, s'il
en existe encore, cireule ¢b entre partout aux mémes
conditions ue les plus délicats produitsdu Bordelais
et de ln Bourgogne. Clest sans doute en songeant i
cette fraternité touchante du Suresnes, avee le Clos-
Vongeot, qu'on a pu dire et qu'on a dit que In démo-
cratie coule & pleins bords davs notre beau pays de
France.

L chwmbire était encore tout impressionnée par lo
discomrs da dernicr oratear quellé venait d'entendve,
novateur andacienx prévendant que Vimpdt devait =
dtre prélevé non sar la puu\'r'eté, wais sur la richesse,
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Cette énormité avait été accueillie avec faveur sur un
certain nombre de banes, au grand scundale des finan-
ciers de Passemblée.  Limprudent réformateur s'était
done élevé contre les tuxes de consommation, vuigai-
rement appelées impdts inlirects, parce qu'ils attei-
gnent directement la poche du plus indigent consom-
mateur, chaque fois qu’il achéte n’importe quello den-
rée pour lui, pour sa femme et pour ses enfants. Il est
vrai que cet impot étant confondu duns le prix de la
marchandise, sel, poivre, suere, café, chicorée, huile,
vinnigre, moutarde, eidre, vin, biére, viande, pain, pois-
son et allumettes, dont il fait 'acquisition, il ne sait
pas au juste quelle somme pergoivent los caisses publi-
ques sur s nourrviture de tous les jours, de ceux, bien
entendu, olt il u de quoi manger.

Cette dissimulation de Pimpdt divisé ot multiplié
sir toutes choses, de maniére & atteindre chacan dans
ses ressources les plus infimes, sous une forme, pour
ainst dirve, insaisissable, est la plus merveilleuse des in-
ventions anciennes et modernes, résolvant le probléme,
longtemps cherehé pax les législateurs, de plmer ln
poule sans la faire erier. Aussi tous les gouverne-
ments s'emprassent-ils de 'adopter & I'envie, et s ingé-
nient & multiplier, chacun sur son territoire respectif,
ces petits ruisseaux dont I'écoulement, savamment
aménagé, contribue si puissamment & former la grande
rivicre da budget. Le ruissenun des allumettes qui
wallument plus a été un prodige dans ce genre de dé-
couvertes.

EUGENE NUS.

(4 suivre.)

ENTRE BONNES AMES

11 est tonjours amusant d’entendre les bonues dmes
Séngueuler commes des poissardes, car il n’y a pas
d'autre expression autour des choses suintes qu'elles
veulent accaparer pour leur utilité personnelle.

Voici deux specimens de ces échanges de coups de
torchon.

M. i CassacNac A BucieNe VeuvuLor

Puuvre Univers !

Aprés Louis Veuillot, le grand, cst venu son fréve,
son singe. Eugéne.

11 cst & Louis ce que Thowas Corneille était & Pievre
Corneille, et encore ! Et Pierre, Fran¢ois, sont i Eugéne
ce que ce pauvre Eugéne était & Lonis.

C'est une échelle ot l'ou descend tout le tewmps.

Ils sont sous le elair de lune Vun de Fautre,

Cruelle situntion, que celle des familles de plume,
qui ont In prétention de constituer des dynasties et
dexploiter le nom originel sans svoir été dotées pour
cela par la nature

‘Cést encore étre quelque chose. -

N'étre que le frére du Roi, le cousin de I’ l:.mpeu:m

On est prince.

Mais, dans le royaume des lettres, on est tout sim-:;
plement ridicule quand on n'est que le Erére ou le-
petit-neveu de celui qui avait de lesprnt, ¢t du talent.:’

Car vous avez le devoir d'y apporter du votre et de.;
Joindre quelque mérite personnel [at-il d’an gente
ditférent, uu mérite de homme qui erén le nom.

Al Unwer.s, ce n'est pas cela,

Tous y ont la prétentlon outrecuidante det.le des
Venillot, sans le génie de PAutre, et on vous y traite :
avec une morgue, unc superbe extraordinaire, comme
si I'on sortait de la cnisse de Louis. _

Il v’y & plus vien & I'Undivers, rien que le souvenir.
lointain d'un nom illustre qui éerase ct aplatit ceux’
qui le portent, vien que de basses jalousics, des haines
rances, une rapacité qui fait dénoncer les’ conhéres,
une fmeur qui n'admet pas la concurrence loyale, rien,
enfin qu un petit vieux qui s'en va, et des petits j Jeuneq
qui n’arrveront junais.

pE CassacNac

M. BugkNe VEUILLOT A M,

Quelques-uns des jouraalistes en activité de service, .
une demi-douzaine peut-8tre, émergent de la foule cles
confréres. M. Paul Granier de Co.ssnonac est de ce
nombre. Chacun de ces notables & son don particu--
lier : celui de M. de P. e Cassugnac est, de Iuveu de-.
tous, “le coup de gueule”. Prencz vingt de ses arti-
cleﬂ plene/.-en cent vous Ily tal’OllVlth/a ni l'ﬂ.lbOnnO-'
ments suivis ni respect de la gramwaire, ni pensée. Il
n'n pas de vues. Des qu'il veut aborder le terrain des?
idées. il titube ct perd picd. Mais & lui le pompon
pour insulte grossidre cb valgaire.

Cette intirmité marque toutes ses polémiques. Quunt
nous I'nvons repris sur la sottise ineffable et la déloy- -
anté nudacience de ses argaments contre les “ réalités .-
nous savions bien qu'il voudrait se tirer d'attaire en’
nous jetant une bottée de gros mots. Ce n'est pas a la -
premiére fois qu’il agit de Ja sorte envers nous, et ce.
n'est pas non plus Ia dernidre fois que nous signnlerons-
V'incohérence de ses argnments, Vimpuissance de sa’
politique, la bassesse de sa discussion.
laire peut en arvéter d'autres ;
dédaigner.

Son voeabu--
nous swvons, nous, le

uelle jolie attitude pour deux défenscurs du trone:
et de Pnutel, gacdiens de In dignit: cé des bonuoes:

mezurs et comme il y a liew d'dtre fiers de voir les

grandes causes ainsi défendues,

Cest absolument comme quand la Vérité et la M't.-
nerve se prennent de’ bee, moins le style.

RIEUR.

Clest lundi que le Théitre-Franguis ouvrira de nou-
veau ses portes au public avec des artistes nouveaux
ot une direction nouvelle. Espérons que Inppui des
Canadiens ne umnquem pas & lentreprise,
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MISERABLE SOCIETE

Je vons dis, moi, qu'clle est bien misérable lasociété
— ¢b commie vous en faites partie de ln dite s eidté, ce
spundificatit  vous regarde aussi — dans laquelle les
vicun oavriers et les infirmes n'ont ’nutres moyens,
pour se mettre o Pabri des souffrances morales vésul-
tant de Ia honte, que de s'anesthésier en s'inoculant, &
forte dose, le vice, enuse d'abjection, sans doute, mais
aussi d'msensibilité, ’

Je vous dis, moi, g’y de certaines hevres, je com-
prends le vaeu du poéte :

“ Je voudrais étre vache cb me rempliv ln panse.”
Au moins, elle ne roagit pas Ia vache affamée quand
un brave homme de paysan lai donue une botte de
foin. T1 est vrai qu'elle pourrait, «i elle véfléchissait, la
viehe, se dive gu'apres tout, si on bourre son rivtelier,
c'ert quielle rapportera gain et profit & son maitre, on
Ia conduirn i Pabattoir eb, pour vieille qu'elle soit, on
trouvera bien dans son boyau quelques beefteacks ou
yuelques rosheefs, .

Tandis que Vouvrier qui a donné toutes ses forces a
ln sociéte n'est plus qu'un embarras..  Clest & regretter
pour lui les heurcux temps ds ianthropophagic. 11
awrait du moins une période agréable & passer avant
d'étre liveé v Jn consommation, lu période de Vembou -
(e,

Car enfin, je le vépéte, que voulez-vous qu'ils Eassent,
ces incurables ! S'adresser & leurs enfants 2 Permet-
tez 1 si I vieille fille en nvait, vous les lui jetteriez a
I face et la traiteries de créature, et si le vieil ouvrier
en avaib cing ou xix. Ah, je vous entends! vous
répondriez : il avait cu moins d’enfants, il aurait pu
éeonomiser.  Eh bien til n’en a pas d’enfants ; il n’en
a juanads eu et tonte siovie n'nyant 6L penr lui qu'une
suite de maladies suecédant & d'uutres maladies, il est
arrivé jusqu'i cet dge sans mettre un sou A la caisse
dépurgne.

it bien ! ct les hospices, me divez vous, ne sonk pas
faits pour les chiens ?

Oui, et bien, essayez.

Ces belles instibutions qui mangent le plus clair de
nos reveuns, dont les pignona insolents, qui ne payent
pas de taxes jettent leur ombre fastidieuse sue nos
pruvres demeures ne reguivent pas les malhcureus.

On les jetto & I prison oit ils meurent le plus vite
possible.

Mais que voulez-vous done obtenir pour ces malheu-
reux ?

Moi 7 je ne demande rien, je sais ce que je vais
faive. A Paveugle, jachéterni wn chien eaniche un
gobelet d'étain ¢t nne pancarte ; je placerai le toat a
lentrée d'un square quelcongue ; 4 T'intirme, & PMincu-
rable, je procurerai les objets nécessaives pour se con-
fectionner une junhe tamdfiée et je le conduirai sous
le porche d'une église. Il fera résonner, dans son chn-
peau, les grains de son chapelet avee quelques gros
sous ct, du ton plearard que vous savez, invoquera la
pitiés des bons chrétiens.

M. Joseph Prudhomme, appuyé d'une main sur sa
canne & pomme divoire, de Pantre sur le beas de
Iéminent fondateur du relévement des pauvres par le
travail, frolera au passage ces deux restes de créature
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humaine ct sentencicusewment, compendieusement, pro-
noneera la phrase sacramentelle “ Faumine. . .. Quelle
enuse de dégrndation, nest-il pas vrai, mon digne
ami 2” Kt mon digne ami opinera du bonnet.

Mais si 'nveugle entend M. Joseph Prudhomme, elle
pourra lui répondre: “ Mon bon monsieur, jetez-moi
dans la Seine, je vous prie En glissant dans le
fleuve, j'éviterai peut-étre la boue du ruissenn.” Et
si mon vieille ouvrier ouit Uineffable faiseur de sen-
tences, il pourta, & son tour, lui adresser la supplique
swnivante: “ De grice, nllongez-mei le cou sous les
roues du trolley qui passe; je perdeai la vie, mais jo
sauvegarderai ma dignité.”

Et je serai tout de méme curieux de connaitre la
réponse de M. Joseph Prudhomme, car il sort de
Plsglise et son dizne ami sort du ‘Temple, et du hant
de la chaire dominée par unc eroix en souvenir du
Christ, ils ont entendu ces paroles sortir de lu bouche
du prétre et du pasteur:  Mes fréves” Mes fréves?
Qui ¢n mes fréres ? Le prauvre que vous venez de ren-
contrer, Monsicur, et devant lequel vous avez passé en
léernsant de votre mépris, ou en détournant la tdte
pour ne pas étre importuné par son regard et su voix.

Cependant.dans ce Temple et dans cette Eglise, on
lit 'Evangile ¢t méme on le commente. On y lit,
entre antres une certaine parabole dans laquelle il est
question d’un certain Samaritain que lu tradition qua-
liie de bon ; on y lit encore un passage que je me per-
mets de vows rappeler: “ Si tu veux étre snuvé, dit en
substance Jésus & un jeune homme riche, vonds eo que
tu as et le donne aux pauvres.”

Mads, ¢u ne servirait de rien, se hitte-t-on de w'ob-
Jecter. Cest pussible.  Mais puisque, de votre propre
aven, la charité privée, allant jusqu'an sacrifice de tout
ce qu'on posséde, est insuffisante pour guérir los maux
de la misére, luissez-nous done tranguilles avee vos
développements oratoires sur les bienfaits des efforts
individuels et permecttez-nous d'essuyer un aubre
systtine et Juvoir recours aux effurts eollectils, cest-
a-dire & lu société pour prépaver les viguears du sort.

s

Le Cowrrier du Cunada appelle le Réven, le
rejelon chélif di Cunadu-Revue. Vous Faites evreur,
Monsieur Thomns Chapais. Le REVEIL west pasle
rejeton da Cenade-Rerue.  Cest une  publication
cntierement séparée, qui n'a pas la moindre analogic
avee In premitre, mais qui a profité de ln trouée faite
par le Cunada-Revwe pour conquérir la libertd de

_parole en ce pays, et qui en use avec largesse,

LETTRE OUVERTE A UN ETUDIANT

Vous étes, Monsieur, de ceux que je connais bien ot
gue yestime. 11 y aurait injustice & vous confondre,
si pen que ce soit, avee ces égouistes qui ressussent des
phrases toutes faites pour justifier leur indifférence ou
Jeur nullité. Vers les connaissez et vous les aimez peu,
ces veules disciples du Prinee des Ironiques, et vous
n'dtes pas dupe de leurs développements — toujours
les mémes et appris par cceur — sur Vubsurdité dos

2

utopics généreuses, le dédain philosophique des petits
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¢t des humbles, Uirrémédiable svérilité des sentiments
ilémoceratiques. Vous souriez quand vous les entender
dire qu'il sont revenus de toutes les illusions, ces aima-
bles farceurs qui w'ont jmmais été capables d'aller
queltlue part. [t pourtant, tout en les condammnant,
que dis-je ? en les méprisant dans votre for iutéricur,
en quoi différez-vous d'eux ?

Je reconnais que vous n'imites jumais lears allures
hautaines et leur détachement souriant. On ne vous
surpreudra pas 4 regarder du huut de votre lorgnon,
les Jévres un peu pineées eb le regard poliment irvoni-
iue, le eamarade ot le monsieur quelconque qui parle
devant vous de rapprozhement social, de collaboration
fraternelle des elusges sociales. Des gentils “ propres
A rien ”, comme les appelle le peuple, vons n'avez
jowmads ni lattitude ni les gesticulations. Mais cette
supériorité réelle —- et dont je ne midis pas — vous
suftit-clle ?

Pour vous fuire plaisir—et aussi pour étre juste—je
vais plus loin. Au fond du caeur vous approuves de la
fagon la plus positive ceux de vos camarades qui vont
dans le faubourg ¢t qui travaillent avec les ouvriers
pour les ouvriers. Il vous arrive de songer & eux avee
yuelque envie. A plusieurs reprises vous avez été tenté
de vous enrdler duns lu petite et heurcuse phalange de
ces naifs dont certains rient, mais qui s'en moquent &
leur tour. Et chuque fois que la tentation est venue,
vous l'avez éeartée ; et vous vous contentez d= donner
A vos eamnarades qui s'en vont ld-bas, ott vous voudriez
aller, et ott vous n’allez pas, votre sympathic, toute
votre sympathie, mais rien d'autre. Cette attitude
intérieure vous suftit-elle ?

Je sais la raison de votre abstention. En apparence
clle cst des plus honorables. Vous voulez donner
tout votre temps & vos études. Et ici je précise. Ce
n'est point la préoccupation d’'un examen qui vous
hante. 3i vous aviez en perspective un examnen qu'il
faut passer colite que colite, un concours dans lequel il
vous faut triompher, au risque de manquer uve carriére
Jje comprendais que, quitte « vous rullraper plus tard,
vous orientiez tous vos efforts en vue de ce but pro-
chain.

Mais ce n'est point votre cus. L'examin qui est de-
vant vous n'a rien d'effrayant, le coucours auquel vous
songez est lointain ¢t vous pe vousy préparez pas
pour linstant. Vous avez du tewps, beaucoup de
temps pour vous, et vous avez fait Je veeu de le
consncrer tout entier & votre culiure intellectuelle.
Vous étes Vouvrier acharné d'une euvre d'art, et cette
wuvre d'art, c’est votre esprit.

Certes, ¢'est la une fin qui ne manque pas de beauté
¢t elle est inliniment plus digne de vous que la vir.
tuositd que d’aucuns ont acquise dans lart de vider
des cocktails.  Mais il me sera permis de vous deman-
der si notre culture intellectuelle doit étre tout pour
vous, si ln culture morale n’est vien, et st une fme vit
veaiment quand elle se contente d'uoe sympathie

platonique ¢t d'une admiration de téte pour le-

dévouement.

J'ai connn un jeune houtne qui était fort savant sur
In physiologie des exercices du corps, qui démontrait i
merveille le jea des museles dans les mouvements de

-

gywmastique et s'extasiait guand il tenait sous on scal-
pel un bean biceps ! il n'était pus capable de soulever
un poids de quelques livres. Prenez gurde: j'en sais
d'autres — et de non moins jeunes .— qui, duns I'ordre
moral, ne sont ni moins instruits ni moins anémiques...

Nous en reparlerons uue autre fois, si vous voulez.
Pour avjourd’hui, monsieur, je tiens sculement & vous
rappeler une dette watérielle, que vous aves contrac-
tée et quil ne vous appartient plus de repousser,

Vous bénéficiez de Penseignement supérieur. An-
paravant, vous avez profité. de tous les avantoges de
'enseignement secondaire, Savez-vons ce que cela
signitie, que, pendant un certain nowmbre d'nnuées de
votre vie, vous avez regu unc instruction qui  était
payde en grands purtie par les classes lnborieuses et
que vous sllez continuer pendant un eertain nombre
d’nutres années,

Vous vous réeriez? Raisonnons,  Vous vous imagi-
niez peut-étre que les sommes payées par vos parvents
au collége couvraient les frais de vos études. Vous
étiez jeune alors et vous élicz excusable.  Mais anjour-
d’hui avez-vous pu avoir un seul instant ln pensée que
vos droits d'inseriptions ou d'examens souticnnent
seuls les Facultés ou les Beoles supérieures ? Vous
snvez que les Chanbres sont obligées de voter chaque
anoée un budget de 'instruction publigue, et que, duns
ce budget, Penseignement supéricar et Penseignement
secondaire figurent au moins pour la plus grosse
somme. Qui paye cette somme? Vous ¢t moi, mon-
sieur, ¢'est vrai; mais aussi, avee nous les ouvriers.

Kt pour qui est-elle payée 7 Pour quelques privilé-
wits.  Heoutez ce que disuit récemment & Paris M.
Gaufrés : * Ceux de nos enfants qui ne quittent pas
Péeole & treize ans, qui en conscrvent le bénéfice
jusqu'a vingt ans et an-dela, ve sont qunne faible
minorité. Ceux qui sont destinés anx carviéres libé-
rales ne forment que le 30/0 de wotre population
scolaire; en y joignuot les 6 0/0 qui vivrout de leurs
revenus et les 40/0 qui entrerous dans les adminis-
trations publiques, on reste loin des 25 0/0 de 'indus-
tric, des +8 0/0 de I'ngriculture.” C'est done pour une
infime minorité qu'est pnyé Iimpot, diveet et indifect,
indirect surtout, pawr les millions 'agricalteurs et
d'ouvriers délaissés par 'école i douze any.

Les longues études ot le savoir vraitent scienti-
fique seront toujours le priviloge d’une minorité. Mais
le peuple, qui prine pour cetbe minorité, a le droit
d’en recevoir guelque chose ; et ceux qui sont investis
d’un privilege doivent avoir 'honnéteté de le payer.
Or, il ne g'agit pus de le payer en argent, mais en fra-
ternité réellement éprouvée. Vous sentez-vous libre,
wonsieur, de murmurer : “.Je n'ai pas Je temps.”  Cela
reviendrait & dive: “Je n'ai que le tamps de manger
le pain: des autres.”

Encore un mot. Vous connaissez le.proverbe : Qui
paie ses dettes, s'curichit. Consultez ceux de vos cama-
rades qui sont allés parmi la foule les mains tendues
et le ccaur ouvert. Ils vous raconteront ce qu'a été
Penrichissement e Jeur vie intéricuve,

AMIDES,
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CARMEN
l' .

Javads toujours soupgonné les géographes de ne
suvoir ce qwils disent lorsqu'ils placent le champ de
bataille de Munda dans le pays des Bastuli- Pam, prés
de Ja moderne Monda, i quelque deux Jienes an nord
de Marbelta, Dupres mes propres conjectures sar le
texte de Pionyme, autenr du Bellwm Hispoaniense,
et uelques rerscignements recueitlis dang l’c;.\c-e‘llcnt..c
hiblothégue du due COssuna, je pensais quil fallait
chereher aux environs de Mongilln le Heu némorabic
ol ponr ln premidre fois, César joua quitte ou donbie
contre les champions de ln république.  Me tronvang
en Andalousic au commencement de Fantomne de
11330, je fis une assez longue exearsion pour delniveir
les doutes qui me restaient encore. Un mém.oire‘ que je
puldicrai prochainement ne laissern plus, je Fespére,
aucnne incertitude dans Pesprit de tous les archéolo-
cues de bonne foi.  En attendant que ma dissertation
vosolve enfin le probleme géographiyue qui tient tonte
I'Burope savante en suspens, je veux vous raconter une
petite histoire @ elle ne préjage vien sar Uintéressante
question de l'emplacement de Monda.

Javais loué i Cordoue un goide ¢ denx chevaux,
et n'éenis mis en campagne avee les Commentaires de
(lésiur et quelgues chemises pour tout bagnge. Certnin
jour, errant dans la partic élevée de la plaine de
Cnachena, barnssé de fatigue, mourant de soif, Lrdlé
par un =oleil de plomb, je donnais au diable de bon
eorur César et les tils de Powpée, lorsque japerqus,
assez loin du senticr que je suivais, une petite pelonse
verte parsemde de jones ot de vosenux. Cela m'annon-
gl le voisinage June souree. En cffel, en w’appro-
chan, je vis que la prétendue pelovuse était un mwré-
cage on se perdait un ruisseawn, sortant, comwme il
semblait, d'une gorge étroite entre deux hauts contre-
forts de ln sierrnde Cabra,  Je conclus qu'en remon-
tant je trouverais de I'enu fraiche, moins de sangsues
et de grenomilles, et peut-&tre un peu dombre au
milicn des vochers. A lentrée de la gorge, mon
cheval hennit, et un autre cheval, que je ne voyais
pas, Ini répondit aussitét. A peine eus-je Fait une
centaine de pas gue la govge, s'élargissant tout i coup,
me montra une espéce de cirque naturel parfaitement
ombragé par In hanteur des escarpements qui 'enton-
raient. Ll étnit impossible de rencontrer un licu qui
promit nux voyageurs une halte plns agréable. An
pied de rochers & pie, la source s'élangait en bouillon-
nant, et tombait dans un petit bassin® tapissé dun
snble blune comme la neige.  Cing & six beaux chénes
verts, tonjours i 'abri du vent ct rafraichis par Ia
somree, s'élevaient sur ses bords, et ln couvraient de
leur épais  ombrage ; entin, antour du bassin wne
herbe tine, lustrée, offenit un Lt meilleur qu’'on v'en elit
trouvé dans aneune auberge A dix lienes b la ronde.

A moi wappartenait pas 'honnenr d’avoir déeouvert
un si hean liew.  Ua homme s’y reposait déjn, et sans
doute dormnit, lorsque j'y pénétrai.  Réveillé par les
heunissements, il s'était levé, et s'était rapproché de

son cheval, qui avait profité du sommeil .do son maitre
pour faire un bon repus d'herbe aux environs. Cétait
un jeane gaillard, de taille moyenne, mais dI'npparence
robuste, au regard sombre et fier. Son teint, qui avait
pu &tre beau, était devenn, par Paction du soleil, plus
foneé que ses chevenx. 1Yune main il tenait le licol
de sa wonture, de l'autre une espingole de cuivre.
Javouerai que d'nbord Yespingole et Pair farouche du
porteur me surprirent quelque peu; mais je ne croyais
pius aux voleurs, a foree d'en entendre parler ot de
n'en rencontrer junais.  Dailleurs, javais vu tant
d’honudtes fermicrs s'armer jusqu'aux dents pour aller
au marché, que la vue d'une arme a fen ne m’auto-
risait pas & mettre en doute In movalité de Finconnu,—
it puis, me disuis-je, que ferait-il de mes chemises et
de mes  Cononenlwives Elzévir 7 Je saluai done
I'iomme & espingole d'un signe de téte Familier, ot je
fui demandai en souriant si juvais troublé son
sommeil.  Sans me vépondre, il me toisa de In téte
aux pieds : puis, comme satisfuit de son examen, il
considéra avee ln méme attention mon guide, qui
savangait.  Je vis celui-ci piliv ot arvéter en wmon-
trant une terreur évidente.  Mauvaise rencontre ! me
dis-je.  Mais la pradence me conscilla aussitot de ne
laigser voir ancune inguiétude.  Je mis pied & terre ;
je dis au guide de débrider, ¢t m'agenonillant au borl
de la sonree, J'y plongeai min téte b mes mains ; puis
Jje bus une bonne gorgée, couché a plat ventre, comme
les mavvais soldats de Gédéon.,

J'observais cependant mon gaide et Pineonnu,  Le
premicr s'approchait bien & contre-cocur ; Fantre sem-
blait n'avoir pas de mauvais desseins contre nous, ear
il avait rendu la liberté i son eheval, et son espingole,
quil  tenait  d'abord  horizontale, était  maintenant
dirigée vers lu terre.

Ne evoyant pus devoir me formaliser du peu de ens
yu'on avait paru faive de ma personne, je m'étendis
sur 'herbe, et «F'un air dégagé jc demandait & Phomme

& lespingole il n'avait pas un briquet sur jui. En
méme temps je tivais mon étui a cigares. L'inconnu,

toujours sans parler, fonilla dans sa poche, prit son
briquet et s'empressa de me faire Jde fen. Evidem-
ment il sThumanisait ; ear il sassit en face de moi,
toutelouis suns quitter son arme.  Mon cigare allumé,
Je choisis le meilleur de ceux qui me restaient, ct je lui
demandai s'il fumait,

—Oui, monsicur, réprndit-il.  C'étaient Jes premiers
mots qu'il faisait entendre, et je remarquai-qu'il ne
pronongait pas I's & I waniére andalonse, d’oli je con-
clus que c’était un voyageur comme moi, woins
archéologue seulement.

—Vous trouverez cclui-ci ussez bou, en lui présen-
tant un vémtable régalin de la Havane.

It e fit une légére inclination de téte, alluma son
cignre nu mien, me remercia d’un autre signe de téte,
puis e mit & fumer avee Papparence dun trés vif
plaisir,

— Al ! s'derin-t-il en lnissant &chapper lentement
sa premiére bouffée par In bouche et les narines,
comme il y avait longtemps que je n'avais fumé.

En Espagne, un cigare donué et regu établit des
relations d’hospitalité, comme en Orient le partage du
pain et du sel. Mon homume se montra plus causan

- L4
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que je ne I'avais espéré. Dinilleurs, bien qu'il se dit
habitant du partido de Montilla, il puraissait connaitre
le pays assez mal. Il ne savait pas le nom de lu char-
mante vallée ot nous nous trouvions ; il ne pouvait
nommer aucnn village des nlentours ; enfin, interrogé
par moi s'il p’avait pas vu aux environs des murs
détruits, de larges tuiles 4 rebords, des pierres sculp-
tées, il confessa qu'il wavait jamnais fait attention &
pareilles choses. En revanche, il se montra expert
on matiére- de chevaux. Il eritiqua le mien, ce qui
n'était pas difficile ; puis il we fit ln généulogie du
sien, qui sortait du fameux haras de Cordoue : noble
animal, en effet, si dur & la fatigue, & ce que prétendait
son maitre, qu'il avait fait une tois trente lieues dauns
un jour, au galop on au grand trot. Au milieu de sa
tirnde, 'inconnu s'arréta brusquement, comme surpris
¢t [iché d’en avoir trop dit. — Clest que j'étais tres
pressé d’abler & Cordoue, reprit-il avee quelque embur-
rs.  Jvais & solliciter les juges pour un proeés. ..
Kn parlant, il regardait mon gwde Antonio qui
baissnit les yeus. ’

L'ombre et Ja source me charmerent tellement, que
je me souvins de quelques tranches d’excellent junbon
que mes amis de Montilla avaient mis dans lu besace
de mon guide. Je les fis apporter, et jinvitai I'étran-
ger i prendre su part de la collation impromptue. S'il
n'avait pus fumé depuis longtemps, il me parat vrai-
semblable qu’il wavait pas mangé depuis quarante-
huit heures au moins. Il dévorait comme no loup af-
famé. Je pensai que ma rencontre avait été providen-
ticlle pour le puuvre diable. Mon guide, cependur:t,
mangeait peu, buvait encore moins, et ne puarlait pas
du tout, bien que depuis le commencement de notre
voyage il se fiit révélé & moi comme un bavard sans
pareil.  La présence de ndtre hote semblait le géner,
st une certaine wéfiance Jes éloignait I'an de l'autre
sans que j'en devinasse la cause.

Déja les derniéres miettes du pain et du jambon
avaient disparu ; nous avions fumé chacun un second
cigare ; jordonnai au guide de bricer nos chevaux, et
j'allais prendre congé de mon nouvel ami lorsqu'il me
demanda ol je comptais passer la nuit:

Avant que j'eusse fait attention & un signe de mon
guide, j'avais répondu que j'allais & la venta del Cuer-
vo,

—Mauvais gite pour une personne comine vous,
wonsieur. ... J'y vais, et, si vous me permettes de
vous accompnagner, nous ferons route ensemble.

—Trés volontiers, dis-je en montant i cheval. Mon
guide, qui me tenait V'étricr, we it un signe des ycux.
J'y répondis en haussant les épaules, coame pour V'as-
surer que j'étais purfaitement tranquille. et nous nous
wimes en chemin. :

Les signes mystérieux d'Antonio, son inguiétude,
yuelques mots échappés & Finconnu, surtout sa course
de trente lieues et l'explication peu plausible qu'il en
avait donnée avait déja formé mon opinion sur le comp-
te de mon compagnon. Je ne doutai.pas que je n’cusse
affaire & un contrebanlier, peut-étre & un voleur ; que
n'importait ¢ Je conoaissnis assez le caractére espa-
gmol pour 8trve trés st de n'avoir rien & craindre d’un
homme qui avait mange et fumé avee moi.  Se pré-
senee méme était une protection assnrée contre tonte

manuveise rencontre. D'ailleurs, jétais bien Taise de
savoir ce que cest quun brigand.  On n'en voit pas

-tous les jours, et il y & un certuin charme & se trouver

aupres d'un dtre Jungereunx, surtout lorsqu'on le sent
doux et apprivoisé.

J'espérnis amener par degrés linconnu & me faire
des confidences, et, malgré les clignements 'yeux de
mon guide, je mis lu conversation sur les voleurs de
grand cheriin.  Bien entendu que j'en parlai avee res-
peet. Il y avait alors en Andalousic un faneux ban-
dit nommé José-Maria, dont les exploits étaient dans
toutes les bounches. — Si y'étais & coté de Jusé-Maria ?
me disais-je. ... Je racontui les histoires que je savais
de ce héros, toutes & su louange d’nilleurs, et j'exprimai
hautement mon admiration pour sa bravoure et sa gé-
nérosité.

—dosé-Marin n'est qu'un drole, dit froilement I'¢-
tranger.

——Se rend-il justice, ou bien est-ce excés de modestie
de sa part ? me denmndai-je mentalemeunt ; car, a foree
de considérer mon compagnon, j'étaie parvenu & lui
appliquer le signalement de José-Maria, que j'avais lu
afliché aux portes de mainte ville d Andalousie.— Oui,
c'est bien lui.... Cheveux blonds, yeux bleus, grande
bouche, belles dents, les mains petites ; une chemise
fine, une veste de velours & boutons d’argent, des gué-
tres de peau blunche, un cheval bai.. . Plus de doute!
Mais respectons son incognito.

Nous arriviunes a lu venta. Elle était telle qu’il me
P'avait dépeinte, c'est-iu dire une des plas nisérables
que j'eusse encore renconbrées. Une grande pidee ser-
vait de cuisine. de salle & manger et de chumbre & cou-
cher. Sur une pierre plate, le feu se faisait an milien
de la chambre, et la fumée sortait parun trou pratiqué
dans le toit, on plutdt swrrétait, formant un nuage &
quelques pieds an-dessus du sol. Le long du mur,
on voyait étendues par terre cing on six vieilles cou-
vertures de mulets ; ¢'étaient les’ lits des veyageurs,
A vingt pus de la maison, ou plutde de Punigue  picee
que je viens de déerire, s'élevait une espéce de hangur
servant d’éeuvie. Dans ce charmant séjour, Il n’y wvait
d’'autres étres humaing, du moins pour le momene,
qu’une vieille femme et une petite fille de dix & douxe
ans, toutes les deux de coulenr de sunie et vétee d'hor-
ribles haillons.— Voils tont ce qui me reste, me dis-je,
de ln popalation de Fantique Munda Beetica ! O César !
O Sextus Pompée ! que vous seriez surpris si vous,
reveniez an monde ! :

En apercevant mon compegnon, la vieille laigsa
échapper une exclamation de surprise. — Ah! sei-
gncur don José ! s'éerin-t-ellc.

Don José frongn le soureil, et leva une main d’un
geste d’autorité qui arvéta la vieille aussitot. Je me
towrnai vers mon guide, et, d’'un signe inperecptible,
je lui fis comprendre qu'il n'avait rien & m’upprendre
sur le compte de T'homne avee qui jallais passer In
nuit. Le souper fut meilleur que je ne '’y attendais.
On nous servit, sur une petite tuble haute- d'un pied,
un vieux coq fricnssé avee du riz et force piments i
Phuile, enfin du guspacko, espéce de salade de piments.
Trois plats ainsi épicés nous obligrérent de recourir
souvent & une outre de vin de Montilla qui se trou.a
délicieux. Apres avoir mangé, avisant une mandoline



110

LE REVEIL

acerochée contre ln muniille, je demandai & Ia petite
qui nous servait si elle savait en jouer.

— Non, répondit-elle ; mais don José on joue si bien :

—~ Soyez ussez hon, lui disje pour me chanter guel-
que chose ; j'aime &'la passion vetre musique nationale.

—Je ne puis rien refuser & un monsicur si honnéte,
qui me donne de si excellents cigares, s'éeria don José
d’un air de bonne huineur : ct. s'étant fait donner la
mandoline, il chanta en s'nccompagnant. Sa voix était
rude, mais pourtant agréable, Vair mélancolique et
bizarre ; quand aux paroles, je n'en compris pas an
mot.

—3Si je ne ne me trompe, Ini dis-je, cc n'est pas un
air espagnol que vous vencz de ehanter. Cela ressemble
aux zorzicos que j'ui entendus duns les Prowvinces, et
les paroles dotvent étre en langue busque.

—OQui, répondit don José d’'un air sombre. 1l posa
Ia mandoline & terre, ct, les bras croisés, il se mit &
contempler le feu qui s'éteignait, avee une singuliére
expression de tristesse. Eclairde par ane lawmpe posée
sur la petite table, sa figure, & la fois noble et farouche,
me rappelnit le Sutan de Milton. Comme lui peut-ébre,
mou compagnon congeait au séjour qu'il nvait quitté,
& Uaxil qu'il avait encouru par une faute.  Jessuyai
de vanimer la conversation, mais il ne répondit pus,
absorbé qu’il était dans ses tristes pensées. Déja la
vieille g'était couchée dans un coin de Ia salle, & I'abri
d'unc couverture trouée tendue sur une corde. La
petite fille I'nvait suivie dans cette retraite réservée
au beau sexe.  Mon guid: alors, se lavant, m'invita &
le suivre & 'écuric ; mais, & cec mot, don José, connme
réveillé en sursnut, tui demanda d'un ton brusque ot
il alluit.

—A T'écurie, répondit le guide.

—Pour quoi faire ? les chevaux ont & manger. Cou-
che ici, monsicur le permettra.

—Je erains que le cheval de monsieur ne soit ma-
Iade ; je voudrais qu'ii le vit : pent-étre sanra-t-il ce
qu’il faut lui faire.

Il était évident qu’Antonio vouluit me parler en
particulicr ; mais je ne me souciais pus de donner des
soupeons & don José, ct, au point ol nous étions, il me
semblait que le meillenr parti & prendre était de mon-
trer In plus grande confiance. Je répondis done A
Antouio que je n'entenduis rien aux chevaux, et que
Javais envie de dormiv, Don José le suivit a l'éeurie,
d’ont bientot il revint senl. Il me dit que le cheval
wavait rien, mais que mon guide le trouvait un animal
si précicux, qu'il le frottait avee sa veste pour le faire
transpirer, et qu'il cpmptuit passer la nuit dans cette
douce occupation. Cependant, je w’étais étendu sur
les couuertures de mulets, soigneusement enveloppé
dans wmon mantean, pomr ne pas les toucher. Aprés
w’avoir demandé pardon de la liberté qu'il prenait de
ge mettre  coté de moi, don José se coucha devant la
porte, non sans avoir renouvelé [‘amorce de son espin-
gole, qu’il eut s0in de placer sous la besace qui Jui ser-
vait d'oveiller.  Cing minutes aprés nous étre souhnité
le bonsoir, nous étions Fnn et Vautre profondément
endormis.

Je me croyais assez fatigné pour pouvoir dormir
dans un pareil gite : mais, au Lout d’une heure, de
trés désagrénbles démangeaisons m'arracnérent & won

premicr soinme. Dés que j'en eus compris la natuare, je
ine levai, persuadé qu'il valait mieux passer le reste
de la nuit & ln belle étoile que sous ce toit hospitulier,
Marchant sur la pointe du pied, je gagoai Ia porte

jemjambai par dessus la couche de don José, qui dor-

mait du sommeil du juste, ct je fis si bien que je sortis
de la mison sans qu'il g'éveillat. Aupres de la porte
était un Jarge Lanc de bois ; je m'étennis dessus, et
m'arrangeai «de mon wmieax pour achever ma nuit.
J'allais fermer les yeux pomr la seconde fois, quand il
me sembla voir devant moi 'ombre d’'un homme et
Pombre d'un cheval, marchant 'un 'autre sans faire
le moiadre bruit. Je me mis sur mon séaat, et je crus
reconnaitre Auntonio. Surpris de le voir hors de Iéen-
rie & pareille henre, jo e levai et marchai & sa ren-
contre. Il s'était arvété, m’ayant apergu d'abord.

—Otl est-il ¢ me demanda Antonio & voix basse.

—Dans la venta ; il Jdort ; il n’a pas peur des punai-
ses, Pourquoi done emtenez-vous ce cheval ¢

Je remarquai alors que, pour ne pas faire du bruip
en sortant du hangar, Antonia avait soigucusement
enveloppé les pieds de Panimal avee les débris d’une
vieille couverture.

—Parlez plus bus, me dit Antonio, au nom de Dieu!
Vous ne savez pas qu est cet homme-la. C'est José
Navarro, le plus insigne bandit de I'Andulousie. Toute
la journée je vous ai fait des signes que vous n'avez
pas voulu comprendre,

—Bandit on non, que m’importe ? répondis-je ; il
ne nous a pas volés, et je parievais qu'il n'en a pas
envie. :

~A Inbonne heuve ; mais il y a deux cents dacats
pour qui le livrera. Je sais un poste de lanciers & une
lieue et demie d'ici, et avant qu’il soit jour, 'mnéoerai
quelques gaillards solides. J'anrais pris son cheval,
mais il est si méchant que nul que le Navarro, ne peut
en approcher.

—Que le diable vous emporte ! lui dis-je. Quel mal
vous a fait ce pauvre homme pour le dénoncer ? I)'ail-
leurs, 8tes-vous sr qu'il soit le brigand que vous dites ?

Parfaitement siir ; tout & 'heure il m'a suivi dans
I'écurie et w'a dit : * Tu as I'air de me connaitre : si
tu dis & ce bon monsiewr qui je suis, je te fais santer
la cervelle.” Restez, Monsieur, restez auprés de lui ;
vous n'avez rien & craindre, Tant qu'il vous saura I,
il ne se méfier de rien.

Tout en parlant, nous uous étions déjh assez éloi-
gnés de la venta pour qu'on ne pQt entendre les fers
du cheval. Antonio 'avait débarrassé en un clin d'ceil
des guenilles dont il iui avait enveloppé les pieds ; il se
préparait & enfourcher sa monture. J'essayai priéres
¢t menaces pour le retenir.

—Je suis un pauvre diable. Mousieur. me disait-il ;
deux cents ducats ne sont pas & perdre, surtout quand
il s'agit de délivrer le pays de pareille vermine, Mais
prenez garde : si le Navarro se réveille, il sautera sur
son espingole, et gare & vous ! Mo, je suis trop avancé
pour reculer ; arrangez-vous comme vous pourrez,

Le drole était en selle ; il piqua des deux, et dans
I'obscurité je l'eus bientst perdu de vue.

Jétais fort irrité contre mon guide et passablement
inquiet. Aprds un instant de réflexion, je me déeidai
et rentrai dans la venta. Don José dormait encore,
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réparant sans doute en ce moment les fatigues ct les
veilles de plusieurs journées aventurcuses. Je fus
obligé de le secouer rudement pour Péveiller. Jamais
je n'oublierai son regard farouche et le mouvement
quil fit pour saisir son espingole, que, par mesure de
précaution, j'avais nise & quelque distance de s
conche.

—>Monsieur, lui dis-je, je vous demande pardon de
vous éveiller ; mais J'ai une sotte question & vous
faire : seriez-vous bien aise de voir arriver ici une
ilemi-douzaine de lanciers ?

1l sauta sur ses pieds, et d’une voix terrible:

—Qui vous I'n dit ? me demanda-t-il.

—Peu importe d’otr vient I'avis, pourvu qu'il soit
bon.

—Votre guide m’a trahi, mais il me le payern ! Ol
est-il ¢ )

—Je ne sais. ... Dans Vécurie, je pense.... mais
quelqu’un w’a dit. . ..

—Qui vous u dit ? ... Ce ne peut étre la vieille. . .

—Quelqu’un que je ne connais pas.... Sans plus
de pavoles, avez-vous, oni ou non, des motifs pour ne
pus attendre les soldats 2 Si vous en avez, ne perdes
pas de temps ; sinon bonsoir, et je vous demande par-
don d'avoir interrompu votre sommeil.

—Ah! votre guide! votre guide! Je w’en étuis
méfié d’abord . . .. mais. ... son compte est bon!....
Adicu, Monsieur, Dieu vous rende le service que je
vous dois. Je ne suis pas tout & fait aussi mauvais
yue vous me eroyez. ... Oui, il y a ¢necors en mod

quelque chose qui mérite la pitié d’un galant homme....
Adieu, Mousieur. . .. Je n'ai qu'un regret, c’est de ne
pouvoir m’acquitter envers vous,

—Pour prix du service que je vous ai rendu, pro-
mettez-moi, don José, de ne. soupgonner personne, e
ne pas songer & In vengeance. ‘I'enez, voild des
cigares pour votre route; hon voyage ! Et jeiui tendis
la main.

Il me la serra sans répendre, prit son espingole et
sa besace, et, aprés avoir dit quelques mots a In vieilal
dans nn argot que je ne pus comprendre, il cournt an
hangar. Quelques instants aprés, je 'entendais galo-
per dans la montagne.

Pour moi, je we recouchai sur mon bane, mais je ne
me rendormis point. Je me demandais si javais eu
raison de sauver de la potence nn voleur, et>peut-étre
un meurtrier, et cela seulement parce que j'avais man-
gé du jambon avec lui et du viz & la valencienne,
N’avais-je pas trahi mon guide qui soutenait la cause
des lois ; ne l'uvais-je pus exposé a ln vengeance dun
scélérat ? Mais les devoirs de I'hospitalité !. . .. Préjn-
26 de suuvage, we disais-je ; jauraid répondre de tous
les crimes que le bandit va commetére. ... Pounrtant
est-ce un préjugé que cet instinct de conscience (ui
résiste & tous les raisonnements ¢ Peut-étre, dans In
situation délicate ol je me brouvais, ne pouvais-je m'en
tirer sans remords. |

(4 suivre.)

Le‘“SUN"" Gompagnie d’Assuranee sur la Vie du Canada.

: SIFGE SOCIAL, MONTREAL.

ROBERTSON MACAULAY, Président.
Hox. A. W, OGILV1E, Vice-Présidendt.
G. F, JOUNSTON, -

T. B. MACAULAY, Secréluire.
Ira B. THAYER, Swrintendant des Agences.

Assistant Surintendant des Agences.

L'année 1894 a, jusqu’a maintenant,”
¢é1é des plus satisfaisante et, avec un zéle
soutenu de la part de nos agents, elle
montrera une augmentation suffisante.
Cela veut dire beaucoup pour la compa-
gnic spéeialement si Pon considire la crise
commerciale qui se fait sentir partout.
Ce résultat est surtout dd au fait que le
“SUN ” du Canada est devenu tout 2 fait
populaire. Sa police sans conditions et
son habile, prudente direction ont fait-
leur ccuvre.

Une Autﬁo Raison.

le “SUN” du Canada est la pre-
mitre compagnie qui introduisit la police
sans conditions et cc fait a pendant de

attractions de ses polices. Cette compa
gnie a, depuis, fait un pas de plus en avant
et ¢met des polices non confiscables.  f.c¢
contrat d’assurances d’un porteur de police
ne peut, daprés ce privilege, étre résilié
aussi longtemps que sa réserve est assez
élevée pour acquitter une prime qui, sans
qu'il ait besoin de le demander, est payée
sous forme d’'un emprunt remboursable en
tout temps.

Demandez 4 nos agents
De vous expliquer
Ce systome,

longues années, été une des principales

Ry

O. LEGER,

ERANT DU DEPARTEMENT FRANCAIS
POUR LA VILLE ET LB DISTRICT DR MONTRRAL.
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Aabremiér rang pour y rester!

Il y a plusienrs bonnes choses dans les différents genres
de clavigraphes, mais cependant pour la facilité dopération, la
perfection de Palignement, 1a simplicité de construction, les guae-
lités de durée, 1e MEnLLEUR de tous est sans contredit

Le “GCalligraph”

11 w’a pas de supérieur, ni méme d’égal.
On enverra un catalogue déerivant le Calligraph et les
fownitures qui s’y rattachent sur demande.

THE AMERIGAN WRITING MAGHINE G0.

HARTFORD, CONN,, E.-U,
MORTON, PHILLIPS & CIE,

AGENTS POUR LA PROVINCE DE QUEREC T 1/EST D'ONTARIO.

MONTREAL.

‘North British & Mercantile’

CIE D’ASSURANCE CONTRE LE FEU ET SUR LA VIE
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FONDS INVESTIS EN CANADA ....cvvevevrinrnarnrnnnnns 5,200,000
REVENU ANNUBL. .. e veeeenminaenrinenenns e 12,500,000

Divecteur Gérant :——THOMAS DAV_ID.SON ,..Ecr.

DIRECTEURS ORDINAIRES:
W, W, Ogilvie; A. MacNider, Ecr., Banque de Montréal ; Henri
Barbeau, gérant général Banque d’Epargne do la cité.

La Compagnie, étant la plus {orte et Ia plus puissante qui existe, oflve i ses assurés
une s¢eurite absolue, et en cas de feu un riglement prompt et tihéral,

Risques contre le Feu et sur la Vie acceptés aux taux les plus modérés.

BUREAU PRINCIPAL EN CANADA,

78 St-Francois-Xavier, Montreal.

—O————

GUSTAVE FAUTE X,

TELEPHONE BELL No. 318. Agent pour Montréal et les environs.

ARTHUR GLOBENSKY

AVOCAT.
“N.Y.L.B."” Chambres 316 et 317.

J. A. DROUIN

AVOCAT.

Imprime par In Compagnic d'Timprimorie Ne-
sanlniors, e, public par Aristide Filintreanlt
an No. 22 rue Seint-Gubricl, Montreal.

BURROUGHS & BURRMIGHS,
AVOCATS

Chambres 61 3 el 614 Ditisse de la

New York Life, 11 Place d’Armes,

Montréal.
Téléphone 1521 Batisse do 1'Aseurance **Now York Life” 11
PLACE D'ARME: .
W Heorbert Burrough LACK 22l‘\al.lv.s, Chambres 315 oL 316,

Chaa, 3, Burronghs

EDEN MUSER
it THEATRE

Kdifice dun Monument Natiounal
Le Seul Théa're Frangsais a 10c.

4 REPRESENTATIONS Par Jour

2.15, 4.00, 5.00, 915 his,

AU THEATRE

CHANSONNETTES, ROMANSES,
DANSES, ACROBATES,
COMEDIE gr OPRRETTES.

AU MUSEE
MERCIER sup son LIT de MORT

100 Figure de cire, Léon X1},
NOUVEAUTES CHAQUE SEMAINE.

Entrée du Musée - 10c.
Entrée du Théatre - 10c.

Siéges réservées, 5c. ext.

&3 Le Musée sera ouvert le Dixancar
de 1 heure & 10 heures du soir.

JAGQ. VANPOUCKE

PROFESSEUR DE

Clarinette et de Solfege,
221—RUE CRAIG—221
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. RELIER LES FASCICULES

“ NAPOLHEON ”

Nous avons fait faire une étampe toute sPe-
ciale; coux qui ont l'intention_de faive relic

leura tascicules forajent bien do venir (voir un
échantillon de notre relieure & nos buroasux, ou
demander notre agent qui irait 1e lour montrer,

JOHN LOVELL & FILS

23 Rue Saiut-Nicolas.



